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Előfizetési srak :
helyben házhoz küldve vagy vidékre postán

Egész évre..............................^ korona.
Fél évre.................................. ^
Negyedévre ............................. -

Eaves szám ára V2 fillér.

Felelős szerkesztő : 

Székely Imre.

Szerkesztőség és kiadóhivatal :
raikiós-uteza 1. sz. 

Előfizethetni a kiadóhivatalban és 
minden dohánytőzsdében.

— Megjelen minden vasárnap. —

&our.

j\ leányos háznál van az nagy divatban, 
jdogy a tél folyamán egyszer egy hónapban 
piaiatok, vének szépen összegyűlnek, 
jXmazok tánczolnak •— ezek csak úgy ülnek.

j/\z ily mulatságnak nálunk jour a neve, 
fülemben pediglen arra van teremtve, 
J-Cogy leánykáinknak— ha ugyan nem volna, 
terüljön e helyen egy—két udvarlója.

pürge is ilyenkor a kis házi tündér, 
jly házias leány egész kincseset felér, 
hvskötény elölte, hol ezt, hol azt kinál, 
V\öszive van annak a hi ill ellenáll.__

Slegáns, olcsó és üellemes 
szóraüozási fiely uz

Slite üáoéMz.

% jó mama pedig boldog elégedett, 
látva lánykája körül egy sereget, 
páradozásának van hát eredménye. . 
Jegyváltás — esküvő lesz a jourok vége.

Oh! de hiú remény,— vége a jouroknak, 
£s a fiatalok még sem nyilatkoztak, 
Elmentek örökre, ki erre ki arra, 
jNem is jelelnek a marasztaló szóra.

Vége lett a journak — rombadőlt remények 
Ezek a férfiak oh szívtelen lények j 
pühöngnek az anyák, most már megértették 
p0gy nem a leánykát... a kosztol szerették.
Legolcsóbb biíliardpénz Debreczenben.

Gróf Zichy lenő egyedüli borbizományosa. 
Kitűnő ivóvíz, füstmentes levegő, figyelmes 

kiszolgálás.

Hz 5MM lapok! SCHWARTZ BÉLA
tulajdonos.
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Garantirozott hirek.
(X) Milán király annyira beleélte magát bon vi­

vant szerepébe, hogy inkább meghalt, mintsem nagyapa 
szerepek eljátszásának a sorsára jusson.

(&) Sándor szerb királynak azt vetik a szemére) 
hogy mivel nem jelent meg apja temetésén, ezzel meg­
sértette a 4-ik parancsolatot. Csodálatos, hogy Milánnak 
soha senki nem vetette a szemére a lU-ik parancsolat 
ellen lépten-nyomon elkövetett kihágását. Különben is 
Sándor azalatt a inig a 4-ik parancsolat ellen vétett, 
a biblia legelső és legfontosabb eme parancsolatának 
„szaporodjatok és sokasodjatok túlbuzgó sietséggel 
tett eleget.

(5) Komjáthy János szinháznagy, dal-ailámu, 
műélcsapász, a debreczeni Olympus cziváinak halványa
Ar> m a o*l v í 7 < f k'M Dilit. M11 ?í MÓhol. llOíTV FGiTés öndics-fujtató, megbízást kapott Milánóból, hogy rég 
tervezett kirándulását tegye meg.

(!) Kalocsa Róza meghalt, elsiratták. Róla maradt 
fent a következő anekdota. Egyszer egy már nagyob­
bacska lánytanitványát leczkéztette az osztály színe 
előtt és nem a lcgválógatottabb kifejezésekkel. A tanít­
vány hallgatta egy darabig, aztán szelíden megjegyezte : 
„Ö Nagysága megírta az .Illem könyvét“, de úgy lat­
szik sok dolga közt elfelejtette elolvasni“. Azóta mindig 
szépen bánt a tanítványaival.

(?) A kereskedelmi csarnok álarczos estélyére 
Rosenfeld Salamon megtette előkészületeit Salamon 
kosztümjének kifényesitésére.

(§) Komjáthy János beadványt intézett a szia 
ügyi bizottsághoz, melyben engedélyt kér arra, hogy a 
színházat czirkuszszá alakítsa át. tekintettel arra, hogy 
dresszirozott lovai vannak és a repülő balett társasághoz 
hasonló művészi erők szerződtetésére biztos kilátása 
van. A szinügyi bizottság — mint halljuk — nagy- 
öröm m el fogadta a leleményes direktor a színművészet 
és a közönség müizlésének fejlesztését czélzó zseniális 
tervét.

(-}-) A manlicher fegyver. A bécsi nagykereske­
dők bálján Ö Felsége megszólította Manlicher fegyver- 
gyáros nejét, azt mondván neki. hogy a Manlicher rend­
szer Kínában is kitünően bevált. Meglehet — mondotta 
sóhajtva az asszony, — de nekem más véleményem 
van, mert itthon nem vált be oly fényesen.

((5) A kereskedelmi csarnok nehány törzstagja 
azzal a kérelemmel járult a csarnok titkárához, bogy­
ók álarcz nélkül jelenhessenek meg a bálon, a mennyi­
ben ők fedetlen arczukon is álarezot viselnek ; a szi­
gorú titkár azonban elutasította kérelmüket azon indo­
kolással, hogy ezen természeti álarczuk csak a külvi­
lággal szemben maradt fenn, a csarnokban az már rég 
le van rántva róluk.

(—) A lelenczházi bizottság és a szerb király.
A lelenczházi bizottság üdvözlő táviratot küldött Sán­
dor szerb királynak fia születése alkalmából, egyúttal 
szükség esetére kis fia részére felajánlotta a Debre- 
czenben felállítandó lelenczházat.

(**) Haza árulás. A Herczcg Ferencz haza-áru­
lását követte egy másik minősíthetetlen árulás. Itt kö­
zöljük az országszerte megdöbbenést keltő esetet minden 
szcpitgetés nélkül úgy a mint történt :

A K.-Bagoson megjelenő ,.Botond sarkantyúja“ 
czimii hazafias közlöny mai száma lendületes czikkben 
leplezi le Vörösmarty Mihályt s rásüti a hazaárulás 
sötét bélyegét. Egetverd Lehel, az idézett lap szer­
kesztője, kimutatja, hogy a „szózat™-nak a két sora: 
,.A nagy világon e kivid nincsen szamodra hely nem 
egyébb ostobán leplezett hazaárulásnál. „Hát csak Áporka 
a magyar hazája s nem. miként a történet érczlapján föl 
vagyon jegyezve, a Kárpátoktól az Adriáig terjedő föld­
rész, a melvnek partjait északról a deli márványtenger, 
délről az északi jeges tenger nyaldossa ?“ — riad föl 
czikkében a vidéken is hazafiságáról ismert szerkesztő. 
A szánalom Vörösmarty iránt a községben általános. 
Kérdés, képes lesz-e valaha a költő magát rehabilitálni ?

(t) Az U. D F. U. napok óta feltűnő módon 
kritizálja a színházi előadásokat, sőt szokatlan éles han­
gon támadja az egyes szereplőket és kifogásolja a gyen­
ge műsort. Hogy ezt a harakirit miért végzi magán 
Komjáthy, ennek az a magyarázata, mert e színházi 
kritikák miatt kelendősége van a lapnak és igy a mit 
elveszít a színház réven, azt visszanyeri a lapkiadás 
vámján. Ezért jó színigazgatónak es lapkiadónak lenni 
egy személyben.

(*) A cseh képviselők legjobb módját találták 
annak, hogy az osztrák miniszterek miként tan 
meg alaposan a parlamenti házszabályokul, — egysze­
rűen a fejükhöz vágták azokat.

(—) Retek Gábor előkelő vasúti vágány-felügyelő 
megesküdött, hogv ö a böjtnapokat nem tartja meg.

(X) Szoponcz Gyuszi pályadíjnyertes csecsemő, 
tegnap öngyilkossági szándékkal a mosdó tálba ugrott.
Tettének oka — cherchez la femme ! Imádott dajká­
jától elakarták választani. Mások szerint tettet a túlsá­
gos tejélvezet következtében kapott delirium trémensben 
követte el.

Szaporodunk.
Szaporodunk, többen vagyunk ;

Nagyra vannak töl vele :
A hármas hegy s a négy folyó 

Köze néppel van tele.

Szaporodunk. Hiszen jól van.
Ám én mást is akarok :

Ne csak épen tökben legyünk,
De legyünk mind magvarok

Levéteti magát.
Mama, adj nekem ma lábvizet !
Minek, édes fiam ?
Hiszen tudod, holnap levétetjük magunkat!

Báli toilettek'’Ml§ 
3®" tisztítása

kifogástalanul

Hrabéczy Antal
kelmefestő és vegytisztító intézetében eszközölő tik
Debreczen, Széchényi-utcza 42. az.



Debreczen, 1901. február 24. D 0 N G 0 3.

Szomjas Pétéi*
városi lendőr.

Rég vala inár azon idő táj, 
mikor valóságos hangzatom- 
mal szólék, de most már el­
lenfeli sze n vedély ez mény e m 
letéve, sajátlagos hangon be­
szélni kezdek újra.

Azóta sok víz lefolya a 
Tiszán Csege mellett, meg 
szesz is az én torkozattyo- 
mon a Jobbágy János szom- 
szíd bűn vágy! mulatójába a 
Váczi Muki bácsi bosszúsá­
gára, világ esemény is tör­
tint annyi, hogy fele is sok 
véna, na meg a mi löndér- 

- ségünk se maratt hátra őse­
in íny dugába, meg hát az 
én szemílyes családomba is 

vöt említisre méltó, mer hogy az jaminrius hónapba 
bornyu kötélen lévén, húshagyó kedd ífélin íppeg szent 
hamvadzó szeredára virradat Erzsók ódalbordam egy 
egíssziges vigyorgó kípii buksi gyerekkel ajándÍKOzott 
meg, mint ahogy Drága Masina czerb ténsasszimy ü 
felsige cseleket te meg ugyanílykíp becses fírjivel. 
Csakhogy ünállok ekkis bibi van. mír mer hogy össze- 
kelisük óta, még csak hétezer vót ujhód. Na de 
megesik a jobb családba is.

Elsőbb a világesemínvekrül értekedzek, a miket a 
thv'stánv Samu ujságllöstökölő ténsur uj debreczenyi 
friss ujságjábúl böngésztem ki, mer hogy járattya azt 
az égisz Gyöngyvirág-utezai lakosság velőmmel együtt, 
igaz. hogy csak egy píldányban. úgy megy házrul- 
házra, én oszt mindig a nyóczadik napon kapom
kézbe. . , .

Abból olvasom, hogy meghótt Mil any viczekiraly 
sajnálom, részvétemet küldöm a mennybéli egek urához 
és kérem Szent Péter kapus komámat, hogy 1 egyik jó 
indulattal az erányába, jó helyzetet szorícscsík neki 
odafenn, megérdemli, szerelte a szíp jányt. meg a jo 
italt, mint én, mert csak így ilet az ílct, ezt ok tatty a 
a Mihályi folőgyelgő ur is, ezt láttyuk a többi biztos 
líráktól, a szerelmes szivét Szűcs, meg Párducz biztos 
ui'tul is.

Aut meg szíp világesemíny vót a vásárhelyi legv- 
verhasználat is, híjába a csendőr minditig csendőr ma­
rad. magyarázza a felőgyelgö ur. a, ha szorul a kapeza 
úgy lekropacsekolja az embert, hogy Pilátust íppeg 
vacsorán íri, de minket, ha leköpködnek, kupán vernek 
is, tűrnünk kell, mert egy ujjérintísír bekóterez ben ón­
két a tekintetes törvinszék, ammint vót is rá mán pél­
da nem ecczer.

A hurkosokat mi meg még most se tutink meg­
csípni, híjába írtuk ki a felhívást a bünvágyi osztáj 
kapujába, híjába tűztünk ki neki 100 korona tiszteleti 
dijat, a kötélre való még se jelentkezett rapportra.

De különben nem is érdemes vön elfogni ükét 
mert hisz híjába csíptem meg, a törvinszék szabagyaia 
eresztette ükét.

Hanem nincs ojan kár, a mibe haszon ne vóna, 
a hurkosok mián ugyanis őszire tért a tekéntetes tanács, 
oszt mcgszapolitott bennünket, élletőleg mind a száz 
lendört a közbiztonsági szógálatra rendelte, élletőleg a

kalamáris mosó kizbesítőket. is kiállétotta posztra, most 
oszt őrizzük jó csomón a pógárságott íjjel-nappal, nincs 
is azóta semmi baj. még egy rongyos bótfeltörís se vót 
a télen. Ez ám a mi érdemünk, mer láttya a zsivány, 
hogy egyik perezbe mi, másikba az ellenőr, harmadikba 
meg az inspekezijós tisztviselő ur jelen meg a legsötí- 
tebb utczákba, oszt fii, hogy rajtaveszt.

Igaz is a, rósz hirt hallottam Botos őlsparancsnok 
urtul. hogy a Vig Gyula bünvágyi osztájfönök urat 
meg akarják tenni sényátornak, hát bion meg is érde­
melné, rígi szóga, rígen rója papírra a jó eszmíket a 
város érdekibe, o-zt meg a mit azuta vighe vitt, mihóta 
a bünvágyi osztáj felállott, nem tette vóna meg tiz 
sényátor se, egy cseppet se csodálkoznék ha ű Felsige 
ecczer csak arany rendjelt küdne neki prezentbe, vagy 
tanácsosává tenné.

Hanem oszt ki líp örökibe azt mán nem tudom, 
csak valamék fiatal erőt tennék oda. mer dógozni kell 
ám ott, ne hogy valamék rokkant üdvégyet, vagy nyu­
galomba vágyó biró-féle embert tegyenek oda, mer jaj 
keserves lenne akkor olt.

No de hát élig vót e máma, most pedig megyek 
kutyát fogni a 29 essel, mer hogy szigorú befél-be atta 
ki a löndérfeőkapitány ur, hogy amék kutya száján nincs 
drót, vagy spárgára nincs kötve, meg kell fogatni a 
[{lány köztisztasági fővigyázó barna kipü leginyeivel, 
aut meg sietek haza, mer Erzsók paczalt főzött csinos­
sal, appeig jó x csemege. Aszondom.

Ariszt okr atizmus.
— Méltóságos asszonyom : a Zsipszi megharapott 

az utczán egy embert.
— Jézusom ' egy embert ? Aztán milyen embert ' 
— Hát egy közönséres, szegény rongyos embert. 
— Oh. a szegény Zsipszi ! Mindjárt meg kell 

mosni a szájacskáját.

Kérdés.
— Mamám, hogy hívják a kis szamár anyját ? 
— Vén szamárnak.
_ Hát akkor minek mondtad nekem, hogy „te kis

szamár ?“

Fin de siécle.
Fiatal házaspár dialógusa :
_Oh, kedves kis feleségem, hogy is tudtam egy

e»ész hónapig távol maradni tőled, egy egész hónapig 
lemondani arról, hogy ragyogó szemedre nézzek, rózsás 
ajkaid csókoljam ...

__ Az nem lett volna baj, csak legalább pénzt
küldtél volna.“

Mit látott ?
Valami ügyes-bajos dologban a városban járt János 

gazda. Visszajöttével szomszédja a városi újdonságokról 
kérdezősködött nála.

__ Beony, öcsém, nagy látványosság vót a varos­
ban. Istentelen szélvihar járta, oszt" csak úgy csöröm­
pöltek össze-vissza a geisztos lámpák meg az üvegab­
lakok. íppeg meg előttem kapta le egy urnák a köc-so- 
gös kalapját, mikor peidiglen a jámbor hajadonfővel 
utána loholt, hát elhordta a szél a haját is.
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szerkesztésért

nem felelős 

senki.

képviseli jelöltek lapja. Kiadja:

aki bevette.

Hát mégis megbukom ?
A K. J. L. számára irta: Dr. Kola János.

Becsület szavamra mondom, hogy 
nem hittem volna soha. miszerint 
polgártársaim bizalma elforduljon le­
lőlem. Én, ki képviselőségem alatt 
Debreczen városáért egy lépést sem 
tettem, igazán nem érdemeltem. hog\ 
mint az öreg Szabó Jóskát égiszt 
rüen kupán vágjanak.

Polgárok, kedves polgárok, draga 
polgárok ne engedjetek engem az 
öreg Kola tatát kiakolbohtam abból 
a jó kis országházból. Hisz a nóta 
is azt zengi :

Ki a Tisza vizét issza
Vágyik annak szive vissza !

Az én szivein is úgy hozza van 
nőve ahhoz a tétlenséggel egybekö­
tött mandátumhoz, hogy meghasad, 
ha válni kell tőle. De lesz ember a 
ki méltó utódom lehetne ? A mai kor 
emberei stréberek, szeretnek dol­
gozni. Én nem vagyok stréber, s nem 
is dolgozom. \ an hát telketek meg­
buktatni ?

Emberek vegyétek tekintetbe, hogy 
én árva vagyok. Nincs sem apám. 
sem anyám. Ha ti nem támogattok 
elhagyatva állok.

Szavazzatok, óh szavazzatok iáin 
esdve. riva. sírva, könnyezve kér­
lek benneteket.

Ne hallgassatok a bősz-örményi 
basára a szabadelvű párt fal törő j 
kosára Lengyel Imrére.

Szavazzatok.szavazzatok . Ha nem
szavaztok, nekem ugyan becsületsza­
vamra beborult.

belföld.
A III-ik kerület. A harmadik ke­

rületi választók megtették a lépése­
ket. hogy illusztris képviselőjelöltet 
állítsanak. Kóla bátyánk ugyanis 
kibukik az ország házából, helyet 
tehát a 111-ik kerületi választoksze- 
iiit t ..-vedül Bugyi Sándor helyes 

talvigás pógár és nyakolaj bán> tölti 
be legméltóbban. Bugyi ur még 
nem nyilatkozott a jelöltség elfo­
gadása" dolgában, a mennyiben ver­
seny istállójának dresszirozásaval 
van elfoglalva.

Tisza Pista gróf nem lesz deb- 
reczeni képviselőjelölt. A múltak fajú 
emléke még mindig sérti a tata fiat. 
Márk Endre pedig már nem lesz 
debreczeni képviselőjelölt. — (Hogy 
miért, felvilágosítást ad a kiadóid 
vatal.)

Mark Endre kiérdemesült crényür, a régi 
idők emlékére benső kegyelettel őrzött 

Nem illik !" ezitnü munkának a keblén 
viselt egy példányát a haza és párt oltárára 
letette, almi is az ünnepi felhős/.üléssel 
megégettetett. Nincs -Nem illik !“ Minden

11 1 Mameluk-miatyánk. Lengje/ Imre tata, 
tezéi Géza. Márk Endre és Magoss György 

oszlopos párttagok közreműködésével össze­
állította és a -Csokonai nyomdában" több 
százezer példányban kinyomatta a/, alábbi
miatvánkot: ....,,

Mi Kúl ni lm unk ! Ki vagy a kabinetben . 
Szenteltessék meg a te neved. Jöjjön el n 
te vármegyéd. Legyen meg a te akaratod, 
miképen a kabinetben, azonképen a parla­
mentben is. A te mindennapi mosolyodat 
add meg minekünk. Es bocsásd meg inga­
dozásunkat. miképen mi is_% megbocsátunk
a visszatérő mameiukoknriK. ns ne lur-
k et a külső vámterületbe, de szabadíts meg 
Tlinly Kálmántól. Mert tied ez az ország, 

i tied a sajtó, tied a kormányhatalom, tied 
a bukás dicsősége, most és mindörökké 
Amen !

HÍREK.
A szabadelvű párt zárt ülésben elha­

tározta. hogy Lengyel Imrének macska- 
zenét ad s Érj Mihályt megválasztja párt­
elnöknek.

APRÓ HIRDETÉSEK.

Mandátumot keres és elvállal bárminő 
programmal, u. in. ifjú cseh. klerikális, 

antiszemita, filoszemita, czuczilista, szlo­
vén. Carlista, Chamberlain párti, észak nor­
vég. ifjú török, köztársasági, szász nem­
zetiségi, függetlenségi stb. stb. legközelebbi 
hekopértázásáig teljes ellátásra Dr. Kivált 
Péter. Található vagy az irodájában, vagy 
valamelyik jónevii államfogházban.

A közeledd választások alkalmával mele­
gen ajánlja hamis öt forintosait .la­

tiács Zolám utódja- ezég. Pontos kiszol­
gálás. Alkalmi vétel somfa hotokbul, szak­
képzett kortes baritonistákból, automata 
éljenző masinákból és bármily iránvu pro- 
grammbeszcdekből. 

Böszörményi kortes nóta.
/„.A zilahi bíró leánya . . .** dallamára.) 

Irta : Benedek yancsi. 
Képviselőjelölt vagyok 
Úgyis tudja kend,
Pö'rge kis kalapbttn járok 
Azt is tudja kend,
Szeretnek is a szép lányok 
Temetőbe még se járok 
Azt is tudja kend.

Gyűlölöm az italokat 
Ezt is tudja kend,
Sestái, pezsgőt, konyakokat 
Ezt is tudja kend,
Tenor hangom vígan csengő 
Bátyám hol itt a vendéglő 
Azt csak tudja kend.

A bukott.
estiA Szcnt-Anna-utczát már a kora 

órákban befedte a süni köd. Csend és né­
maság uralta a tájat, csak Kobak István 
;i9-ik gyalogezredbe!i baka kopogása hang­
zott mélán az aszfalton. Sietett haza szu- 
káesnéjától a kaszárnyába.

Kobak elmerengve kullogott, eszelten az 
elfogyasztott szalvaládék kóvályogtak, mi­
dőn a Kandia-uteza táján zajt hallott.

Megállóit és hallgatódzott. Távolból az 
igazságügyi palota felöl a rabok sóhajaival 
játszott a szél. Közel Wolnfka püspök pa­
lotáján csikorgóit a szélkakas, meg kö­
zelebb a Korona takarékpénztár géniusza 
monologizált.

Mi ez, kiáltott Kobak ! Siri rémek iildöz- 
1 nek, vagy a temetőben járok ?

Nem, volt rá a felelet, En bolygók itt 
Szinay Gyula Böszörmény képviselője.

— Mit keres itt az urí

3

Böszörményben leszek követ 
Hallotta-é kend,
Hunczut ember ki nem követ 
Jlallja-e ezt kend 
_Yem lessz teher, nem lesz kvóta 
Sem szeszadó, sem záróra 
Hallja-e ezt kend.

• • '
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— Keresem a nép becsületességét, a köz 
bizalmat, a szavazók többségét, a biztos 
mandátumot.

— Oszt talál valamit!
Égve meg a fene, semmit ! Ellenben 

megjelenik szemem előtt 100 böszörményi 
erdőbirtokos, a kik tiltó mozdulattal ma- 
tatnak ifiéin.

- Mit jelent ez ?
Azt hogy Gyula. Gyula eljátszottad 

mandátumodat.
Minek huszunegyezik az ur, mi a ka- 

szárnvában csak durákozunk.
Ja én va-bankot játszottam.
Na hát ha bankrót lett az ur, viselje 

békén. Ezzel Kobak sarkon fordult, > 
hagvta Böszörmény Gyuláját.

A néma légbe nem vegyült a legkix bb 
moraj, de a Gyulának ajkáról éjtel után 
három óráig folyton szakadozott az « b'V 
mott sóhaj.

ÍM



Debreczen. 1901. február 24. DONGÓ 5.

Színház.
A repülő balett hölgyek fel­

húzását közönségünk nem néz- 
te meg, mert felemelte Kom- j 
játhy a hely árakat, tudnánk 
megnevezni embereket, a kiket 
ha Báli Mihály felhúzna, a 
közönség szívesen megfizetné a 
dupla helyárakat.

A repülő balettről jut eszünkbe, hogy szegény 
Sárossinak a kis madara úgy elrepült, hogy soha 
sem tér többé vissza.

Komjáthy nálunk bemutatta a repülő balettet, 
Milánóban pedig be akar mutatni egy pár repülő ba- * 1 
leköt.

A repülő balett csütörtökön este tartotta búcsú 
felléptét a debreczeni színházban. A balett társaság 
azzal hálálta meg a közönség jóindulatát, hogy amidőn 
utoljára elrepült, magával ragadta Komjáthy igazgatót.
\ közönség lelkes tapsokkal honorálta a baletttáisaság 
eme elragadó művészetét.

Sárossy Paula arra kérte Komjáthy igazgatói, 
ho<rv a „Bölcsőczimü színdarabban neki is adjon 
szerepet, mert körülményeinél fogva o darabban való 
szereplésre kiváló hivatást érez magában.

Vizsgán.

Tanár. Mi az a „Zalán futása
Vizsgázó. Az egy vesztett csata Zala megyében !

Modern
Anitának hívták 
Szerettem öt nagyon 
Órákig sétáltam 
Utánna a fagyon.

Mily nagyon szerettem 
Kaptam is csókokat 
S cserébe helyette 
Vittem a csokrokat.

elégia.
A minap is a bálban 
A más karján lejtett 
A mi aztán engem 
Hej! kétségbe ejtett!

Már el is jegyezték 
S nekem mit sem szóltak, 
Három napig erre 
Kinos álmim voltak,

Nem én jegyeztem el 
S öleltem az arát,
No de sebaj így majd 
Leszek házibarát. Ignotus.

Szerencsétlenség

í -' 4> ~ J

É i
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Kinrímek.

Meleg lesz, mert vereslik a 
Kályhaajtó veres lika.

(Veresbejátszó mcleglyuki hajmeresztő höjóslali kín-izzadmany.)

Ma délután ittam igazándi jó bort.
S tőle az agyamat környékezi hóbort.
Épen igy járt vele vitéz Sárga Jóska,
Olyan a kalapja, mint egy kis hajócska,
Még pediglen ócska.

(Berugászati kvjbárgyulat-szültc tökfedővicczelő ószeres rimhóbort.)

Ma délbe lesz nálunk a pompás malacztokány, 
Vendégeket erre bizony marasztok ám. 
Egy-két-kilencz pohár bort is iszunk raja.
Hogy ue legyen árva a kis hasunk taja.

(Tokánymajszolati hasgyámolitó csömörmentes vendcgbendcszeti
gyors-kort y-ütem.)

lenségt ? 

semmit.

Hallotlad aztat a borzasztó naclj szerencsét-

Micsede szerencsétlensék ? Én nem hallottam

Szegény Leibis leesett o podlásról!
Burzasztó !
És eltűrte mind o khét kézit.
Vé ! Mivel fagja masd oz istenodta beszelni .

Tiszteletből.
Diktálja a falusi szatócs a fiának a levelet, mely­

ben követeli adósától, hogy egyenlítse ki a tartozása 
— lrdd meg neki, hogy küldje meg azonnal a

pénzemet. De nagy p-vel ird a pénzt.
1 _ Nem köll azt. édes apum. nagy p-vel um.

_ Csak ird nagyra, ebadta ! Hallottam, mikor a
lanitó veled a gratulácziót Íratta az öregapádhoz a “ínadra, azt mondta, hogy nagy betűvel trd a ked­
vest meg az Oregapám-at, mert az a tisztelet jele. Hat 
én is tisztelem, becsülöm úgy a pénzt, mint te z 
öregapádat.
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Legújabb női és leány Pale tok, Női 
Kabátok, Gallérok, Kalapok, Gyer­
mek VuJlák, Blousok, legnagyobb vá­
lasztékban és legolcsóbb szabott árak mellett.

A múlt éjjeli álmom katasztrófába kulminált. Mert 
nóta béne a kínai bonyodalom megszüntetése czéljából 
hajóra szálltam és kéjjel utaztam a tengeren. Egy da- ] 
rabig gyönyörrel voltam telítve, inert a hullámok fodrai \ 
kis mértékben körit ék hajóm nyakát s az idő is kelle- I 
mes lévén, élvdus alkalom kínálkozott egyéniségein ré- ; 
szere, hogy a tenger csudáit gusztáljam s egyáltalán 
mohón szívjam magamba a tengeri tudományt. Érdek- 
feszitő volt, midőn hajónk lurniirjénél letekintek a zöld 
vízre, mely kékbe játszott.

Czápák tálogaták ottan állkapczájaikat s kac-zéran 
kacsintgatának ream, én azonban esmervén iifikájokal, 
nem ugrám torkukba, mindössze is néhány véletlenül 
zsebemben maradt talpbélést vet ék nekik prédául. De 
azonban egyszer hirtelen elkomorult az égbolt srémitö 
orkán kereked ék, mely hajónkat hánvta-vetette s egy­
szer csak oda vágta egy szírihez. Irtóztató koppaná-t 
hallék s miután hajónk léket kapott, éreztem, hogy 
csupa viz vagyok. Erre felébredtem és egész test­
hosszamban azon mosó tökeimben találtam magamat, 
melyben nőm az est ve lábvizet vett de a melyet éj­
jelre elfeledett az ágy elöl félre lmzni. Így következők 
be balvégzetű gürdülésem, mely a hajótöréshez vezetett.

De még jó szerencse, hogy el nem jutottam 
Khinába. mert idehaza vén Európánkban is csőstül 
várnak rám a bonyodalmak kibogozásai.

Például honom szomszédjában, a kis Szerbiában 
hét holnapra beállott azon trónörökösi jelen való lét, 
akire még nem számoltunk. Hogy vagy Drágám s mit 
szólasza sorhoz ? Nyűgös e nagyon a kis rácz princz, 
rengeti-e éjnek idején férjed, a Sándorom ? Na tik 
ugyan vagytok egy pár cseléd, hát mit képzeltetek tik 
9 hóval ezelőtt éltetek sorja felöl ?

Talán be valál csodálkozva Sándorom s félre 
állott búbodon a korona '? Már mindegy, bele vagyok 
nyugodva, elesmerem a fiút, neveljétek fel szépen ha-

Jelenet az utczán.

Nagysád ma igen chikkes !
Gondolja V no akkor bemegyek az „Elite 

fénvirdába és levételem magam.

csakis

A PÁRISI HIVAT ÁRUHÁZBAN
kaphatók

DEBRECZEN, A FOI'ÖSTA MELLETT.

Debreczen, 1901. február 24

minő boldogult nagyatya uraÉrtelmes Ba ázs
külsősori lábbeli készítő hazafias tűnődései.

zánk barátjául, mint a 
volt.

A másik eset a szelíd Becs falai közt játszódott 
le dühöngve. S ez már kéjjel tölti el honfiúi valómat, 
mert régi óhajom, hogy az osztrák szomszédok hazánk 
dicsőségére az ausztriai életkor 
rakodjanak.

Te Miska, minek szorítod annak a macskának a 
farkát, nem férhetsz tőle, ha a fotózáson nem jár az 
eszed, úgy ódalba konditlak evvel a mustárai, hogy 
hótton buksz rá arra a macskára

Nos és Ausztriában politikai vágyaim teljesülének 
A Klofácz pofáján elcsattant pofieves hangjára szüm 
aeolhárfájának húrjai szabadságdalokkal felelnek. Hogy 
volt Vaszilkó ? Újra !

De azomba Mayer a keresztény szocziálista se 
kutya, a ki a német néppárti Stein ur halantéka körül 
rovarokat feltételez.

Gyönyörködem bennetek, hazám önállóságának 
fáradhatatlan előharezosai ! Csak rajta fiuk, üssétek 
egymást, miként ezennel én ütöm Miskát a lábszijjal, 
mert Íme ismét csínt tett 1 Dűlj meg csak ebatta !
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Mihalovits I. gyókyszertára a „Kígyó“-hoz 
Debreczenben. Ajánlja : Harmat arczporát (ponder) 
inelv készítmény üde szint kölcsönöz az arcznak s 
nem rontja az arezbőrt. Kittinő illata, teljesen ár­
talmatlan volta, valamint finomsága által vetekedik 
bármilyen arcz, vagy rizsporral. Jól tapad s igen jól 
fed A Hannat-Créme a Harmat szappannal együtt hasz­
nálva az arezbőrt üdévé, széppé leszi s megóvja a 
megránczosodástól. (Kapható 3 színben, fehér, rózsa 
s créme színben) minta doboz Harmat ponder ára 50 
fillér, (pamacscsal 60 fillér.) Nagy doboz ára 1 korona 
80 fillér. Ajánlja továbbá következő arezporait : Berlini 
fettpouder (3 féle sziliben) kis doboz ára 40 fillér, 
nagy dobozára 1 korona s 1 korona 60 fillér. Velutin 
ponder (3 féle színben) kis doboz 60 fillér, nagy doboz 
4 korona. ____ ________________==

Értesítés. Márkus Jenő értesíti m. t. vendégeit, 
hogy a katona zenekar minden vasárnap hangversenyt 
tart szabad bemenet mellett újonnan átalakított ez alka­
lomra megnagyobbított téli kerthelyiségében.

MEGHÍVÁS

az „István“ gőzmalom társulatnak
1901. évi márczias hó 10-én. d, e. 10 órakor

Debreczenben, a Kereskedő társulat ipületének dísztermében
tartandó

évi rendes közgyűlésére.
Tárgysorozat :

1. Az igazgatóság által előterjesztett mérleg az 1900. évről, 
az arra vonatkozó igazgatósági jelentéssel vs inditványnyaL

2. A felügyelő bizottság jelentése a mérleg megvizsgálásáról.
íj) a mérleg helyben hagyása, a felmentvény megadása és

az 1900. évi tiszta nyereség feletti intézkedés._
4. A sorrend szerint kilépő két igazgatósági tag kelyenek 

választás utjáni betöltése.
Debreczen. 1901. évi február 1 --áu.

Felhivatnak azon t. részvényesek, kik a közgyűlésen részt- 
venni és szavazati jogukat gyakorolni kívánják, hogy igazoló je­
leveiket — az alapszabály 2i. czikke értelmében t. é. márczius 
S—9-én d. e. 10—12 óráig, d. u. 2—4-ig a Kereskedő társulat 
titkári irodájában átvenni szíveskedjenek. — A mérleg és veszte- 
ség-nyereség rovás márczius 2-tól kezdve <i társulat irodájában 
megtekinthető.

Az igazgatóság.

A Polgári Takarék és Segélyszövetkezete (Piacz u. 83. sz;
Garétiy-ház) ez utón is tudatja a n. é. közönséggel, hogy 1901. 
évvel V". évtársulatát megalakította. Az intézet, mely a már lefolyt 
négy év alatt is kétségtelen nagy szolgálatot tett úgy a helyi, 
mint vidéki közgazdaságunknak ; fejlődésével és váratlan erősb- 
bödésével a jövőben is garantiát nyújthat arra, hogy tagjainak a 
tőkegyűjtés könnyen lehetővé tétele mellett a legolcsóbb kölcsö­
nöket" nyújthatja."A helyi szövetkezetek között pedig az egyedüli, 
mely a takarékosságot s igy a tőkék gyűjtését a legszegényebbnek 
is lehetővé tudja tenni, amennyiben legkisebb betétjét 20 fillérben 
állapította meg, s az ügyes évtársulatok csak négy évi időtarta­
mnak. A beiratkozások, melyek már is tömegesen történnek, d. e. 
9—12, d. u. 3—", óráig az intézet irodahelyiségében eszközölhetők, 
s a betétek után — további intézkedésig, még mulasztási dij nem 
szedetik.

A Közgazdasági bank részvénytársaság

IM évi rendes közgyűlését
1901 évi márczius 3-án délelőtt 11 órakor tartja meg 
Debreczenben a Kereskedő társulat háza dísztermében,
melyre a t. részvényesek azon figyelmeztetéssel hivatnak meg, 
hogy az alapszabályok értelmében a közgyűlésen jogaikat csak 
úgy gyakorolhatják, ha részvényeiket a közgyűlés előtt, legalább 
három nappal a társulat pénztáránál leteszik.

Tárgysorozat :
1. Az igazgatóság évi jelentése a lefolyt 1900. évi üzletről.
2. A felügyelőbizottság jelentése s ennek kapcsában,
3. Határozathozatal a múlt évi nyereség felosztására és az 

' igazgatóság e tárgyban! indítványára vonatkozólag.
4. Határozathozatal a felmentvény megadása tárgyában.
5. Az intézeti hivatalnokok és szolgák nyugdíjazására vo­

natkozó szabályzat tárgyalása.
6. Az igazgatóság, igazgató-tanács és felügyelő bizottság 

díjazásának megállapítása 3 évre.
7. Az igazgatóságból sorrend szerint kilépett 3 igazgatósági 

tag helyének 3 évre leendő betöltése.
8". Az igazgató-tanácsból sorrend szerint kilépett 6 tag helyé­

nek 3 évre leendő betöltése.
Debreczen, 1901. évi február 11-én tartott ülésünkből.

Az igazgatóság.
Jegyzet : Az évi mérleg, valamint az igazgatóság és fel­

ügyelő bizottság jelentése 8 nappal a közgyűlés előtt a társulat 
irodájában a részvényesek rendelkezésére áll.

Rózsa Arczkenőcs, szeplő, májfoltok, perse- 
nések ellen a legjobb vegyészeti termék. Teljesen ártal­
matlan, nem zsíros, nem avasodik soha. Üdeséget, bájt 
kölcsönöz az arcznak. Egy tégely ára 1 korona. Hozzá 
szappan 60 fillér. — Kapható Francsics és Jóna 
drogériájában. Kossuth n. 2. sz. Ugyanott minden 
féle toillette-czikkek kaphatók.

Kiadó nyaraló.
Kiadó a f. évi idényre a Séta kertben az 

erdő alatt egy kényelmes nyaraló 3 szobával, egy 
fürdőszobával, a szükséges mellékhelyiségekkel és 
vízvezetékkel ellátva.

Értekezhetni Egvmalom-utcza 4. sz. a.

.A1Xiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiio»$22$.........-►««NaKsaRSíf mmti&mam msmm mamma asasaasam.Q--------- --------------------------- ----------------------Bbíh-

Kiadó éslaptulajdonos :
SZÉKELY 1.

Ki akar igazi élethü arczképet ?
Az keresse fel az újonnan

berendezett, modernjényirdát
mely a Bank palotával szemben

Piacz-utcza 81. sz. alatt van.
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Van szerencsénk a n é |k<’ZOIpi'acz.'utcza

1889. év óta Leidenli ost Gy
álló jó hírnevű

üszer csemege 
és bor üzletet

a tulajdonostól megvettük és azt

o és Polgár
törvénvszéküeg bejegyzett ezég alatt 

tovább vezetjük.
síi)út számlánkra

O
O
o
o
O
O
O

Legfőbb ezélunk. az eddig szerzett tapasz­
talatainkat t. vevőink érdekében értékesítem, 
ho»y pontos és figyelmes kiszolgáláson ,y. u" 
dünk iránt is tanúsított bizalmat es jóindulatot
magunknak megszerezhessük. ... ,

Magunkat a n. é. közönség szít es jóindu­
latába ajánlva teljes tisztelettel

Elsőrangú modern

FÉNYKÉPÉSZ
jVlÜTEREjVÍ

NÉMETI J.
....... — Debneezen, Piaez-u. -42. sz. _
........ ....... ............y-s"Vfv VT ~ vr> 'I' 'I' Ó 'i-/-»■'»' l" ' ‘ • ’ ' __ ___________

Szives tudomásul! V V V V V V
(J Saját termésű

tiszta, természetes ó-borok
Szent-Anna puszta homoki szőllőtelepönkröl.

Liitenes palaczkokban

oool§
Fehér asztali... 80 fül 
Rizling ,92 ,,
Veres asztali 98-ról 80

Veres Kadarka 88-rol 1.20 
Asztali siller ... 70 fill 
Nagy-Burgundi siller 92 j

Czeglédy és Polgár. |_
OOOOOOO OOOODOOOOOOO

John-féle szab.
kémény toldó.

Palaczkokért 16 fillér betet.
Hordósíámra való vételnél megfelelő arkedvezmeny.

Kaphatók a termelő
Szabó Lajos Fiai czegnel

Debreczen, Tisza-palota. valamint

Geréby Fiilöp utódai uraknál.
rr

JVIinden kéményt megjavít.

Nincs többé füst.

Egyedüli elárusitás és raktár:

Lukács Vilmosnál
DEBRECZEN, Hatvan-utcza 5.

Ugyanitt minden az építkezési 
szakba vágó czikkek kaphatók.
A lédeci portland cement-gyárak raktára.

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget. h° se 
Simonffv-utczai városi bérházban (a saroktol második 
bolt) lévő üzletemben az összes téli arukat igen kett 
vezö, rendkívüli olcsó árak mellett árusítom el.

Raktáron vannak divatos bel- és külföldi gyep 
juszövetek, atlasz és adriák valamint nagy 
mennyiségű téli maradék öltöny szövetek.

E felette kedvező alkalmat a vevő közönség ügyei­
mébe ajánlom.KLEM JAKAB, POSZTOKERESKEDO

Főtér és Simonűy utcza sarkán.
Az általam leggondosabban összeállított tekintélyes orvosok által 

ajánlott és jónak talált vegytiszta

SÓSBORSZESZ
mely már eddig is igen nagy elterjedtségnek örvend, kapható minden tü 
szerüzletben, valamint t_ry<igyszertáramban.

Ára egy kis üvegnek 45 kr, egy nagy üvegnek 90 krajczár.

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek.
Használati utasítással ellátott könyvecske minden üveggel adatik

Tóth Béla
Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczenben föpiacz, a főpostával szemben.

gyógyszertára és illatszerraktál a 
Debreczenben (Tisza-palota. i


